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Avertissement

Le présent document ne remplace ou ne modifie d’aucune maniére la Loi sur la tarification de la
pollution causée par les gaz a effet de serre (la Loi) ou le Réglement sur le régime canadien de crédits
compensatoires concernant les gaz a effet de serre (le Reglement), pas plus qu’il ne vise a fournir une
interprétation juridique du reglement. En cas de divergence entre le présent document et la Loi ou le
Réglement, la Loi et le Réglement auront préséance.

Le texte intégral du reglement et les documents associés sont disponibles sur le site d’Environnement et
Changement climatique Canada : https://www.canada.ca/fr/environnement-changement-
climatigue/services/changements-climatiques/fonctionnement-tarification-pollution/systeme-
tarification-fonde-rendement/systeme-federal-credits-compensatoires-gaz-effet-serre.html

Pour toute question au sujet du Régime de crédits compensatoires pour les gaz a effet de serre (GES) du
Canada ou du Reglement sur le régime canadien de crédits compensatoires concernant les gaz a effet de
serre, veuillez contacter :

Courriel : creditscompensatoires-offsets@ec.gc.ca
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Définitions
Compte désigne un Compte de régime de crédits compensatoires des GES, qui est un espace dans le
SCSC! qui est attribué & un promoteur pour y effectuer les transactions pertinentes.

Agent autorisé a le méme sens que celui prévu a I'article 1(1) du Réglement sur le régime canadien de
crédits compensatoires concernant les gaz a effet de serre. Aux fins de I'utilisation du SCSC, il dispose de
toutes les autorisations propres aux comptes, y compris I'ajout de tous les autres utilisateurs au compte.
Ce rble ne peut étre attribué qu’a un seul utilisateur par compte.

ECCC désigne le ministere de I'Environnement, également appelé Environnement et Changement
climatique Canada.

Ministre désigne le ministre de I'Environnement.

Projet a le méme sens que celui prévu a l'article 1(1) du Réglement sur le régime canadien de crédits
compensatoires concernant les gaz a effet de serre.

Promoteur a le méme sens que celui prévu a I'article 1(1) du Réglement sur le régime canadien de
crédits compensatoires concernant les gaz a effet de serre.

Protocole a le méme sens que celui prévu a l'article 1(1) du Reglement sur le régime canadien de crédits
compensatoires concernant les gaz a effet de serre.

1 Introduction
1.1 Apercu général

Le Régime de crédits compensatoires pour les gaz a effet de serre (GES) du Canada (le Régime de crédits
compensatoires pour les GES) est un élément clé du Plan de réduction des émissions du Canada pour
2030. Le Régime de crédits compensatoires pour les GES incite a entreprendre des projets qui
entrainent des réductions ou des suppressions d’émissions nationales de GES qui n’auraient pas eu lieu
en I'absence du projet, qui vont au-dela des exigences légales et qui ne sont pas assujettis aux
mécanismes de tarification de la pollution par le carbone.

Le Reglement sur le régime canadien de crédits compensatoires concernant les gaz a effet de serre (le

Réglement), élaboré en vertu de la Loi sur la tarification de la pollution causée par les gaz a effet de

serre (la Loi), établit le Régime de crédits compensatoires pour les GES. Des crédits compensatoires
seront accordés aux promoteurs pour les réductions de GES réalisées dans le cadre de projets mis en
ceuvre conformément au Reglement et selon le protocole fédéral de crédits compensatoires applicable.
Les protocoles fédéraux de crédits compensatoires sont répertoriés dans le Recueil des protocoles

1SCSC est le Systéme de création et de suivi des crédits pour le Réglement sur les combustibles propres
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fédéraux de crédits compensatoires et sont publiés sur la page Web du Régime de crédits

compensatoires pour les gaz a effet de serre du Canada.

Pour la transmission d’une demande relative a I'inscription d’un projet, le paragraphe 8(5) du Reglement
exige qu’un promoteur demande I'ouverture d’'un compte de régime de crédits compensatoires des
GES, s’il n’en a pas déja un. Conformément a I'article 41 du Reglement, les renseignements requis
doivent étre fournis au ministre par voie électronique dans la forme et le format précisés par le ministre
et doit porter la signature électronique du promoteur ou celle de son agent autorisé.

Le SCSC est une plateforme sécurisée, accessible sur le Web, développée pour permettre l'inscription de
projets compensatoires, la déclaration, I'émissions, le transfert, le retrait, la suspension, la révocation et
I'annulation des crédits compensatoires fédéraux, ainsi que le suivi des obligations de conformité et les
remises d’unités de conformité et les paiements dans le cadre du Régime de crédits compensatoires
pour les GES. Le SCSC est la plateforme par laquelle on peut transmettre par voie électronique tous les
renseignements requis pour participer au Régime de crédits compensatoires pour les GES. Les modeéles
d’ECCC pour ces renseignements doivent étre utilisés. Veuillez contacter le Bureau des opérations du
Régime de crédits compensatoires pour les GES a I'adresse CreditsCompensatoiresSCSC-

OffsetsCATS@ec.gc.ca pour recevoir une copie des gabarits applicables qui doivent étre complété et
transmis par SCSC.

REMARQUE : Le SCSC est une plateforme qui a un point d’accés commun et partagé avec le systéme de
tarification fondé sur le rendement (STFR) et le Réglement sur les combustibles propres (RCP). Des
comptes distincts sont requis pour I'enregistrement a chaque programme (la méme adresse courriel
peut étre utilisée pour tous les programmes). Ce manuel s’adresse spécifiqguement aux utilisateurs qui
accedent a la section du Régime de crédits compensatoires pour les gaz a effet de serre du Canada du
SCSC, appelée « SCSC » dans ce document.

1.2 Compte de régime de crédits compensatoires des GES

Il est possible d’ouvrir des comptes de crédits compensatoires des GES (comptes de crédits
compensatoires) pour les promoteurs de projets dans le Régime canadien de crédits compensatoires
pour les gaz a effet de serre. Un autre type de compte pour les autres participants au marché, qui
comprend les courtiers, les opérateurs de marché et d’autres personnes cherchant a échanger ou a
utiliser directement les crédits compensatoires fédéraux, sera disponible a une date ultérieure. Les
orientations relatives aux comptes des autres participants au marché seront fournies dans un document
séparé.

Il'y a un compte de crédits compensatoires par promoteur. Les comptes de crédits compensatoires ne
peuvent étre ouverts que lorsqu’un promoteur est prét a demander I'inscription de son premier projet?

2 |l peut s’agir de projets qui a) n’ont pas commencé; b) ont déja commencé, respectent les regles relatives a la
date de début et n’ont jamais été inscrits dans le cadre d’un autre programme de crédits compensatoires; ou
c) ont déja commencé, respectent les regles relatives a la date de début et sont en transition vers le Régime
canadien de crédits compensatoires pour les gaz a effet de serre a partir d’'un programme de crédits
compensatoires volontaire.
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ou a recevoir le transfert d’un projet déja inscrit dans le Régime canadien de crédits compensatoires
pour les gaz a effet de serre. Ainsi, les demandes d’ouverture de compte de crédits compensatoires
doivent comprendre ce qui suit :

e une demande d’inscription de projet (section 5) pour un projet devant étre mis en ceuvre dans
le cadre d’un protocole fédéral de crédits compensatoires applicable; ou

e une demande de création d’'un compte dans le but de recevoir un transfert de projet (section 6).

La demande d’inscription de projet peut porter sur un seul projet (faite en vertu de I'article 8 et
comprenant les renseignements prévus a I’'annexe 1 du Réglement) ou sur une agrégation de projets
(faite en vertu de I'article 9 et comprenant les renseignements prévus a I'annexe 2 du Reglement).
Conformément a I'article 11 du Réglement, les comptes de crédits compensatoires ne seront ouverts
que si le promoteur satisfait aux conditions d’inscription de I'article 8 ou 9 du Réglement, selon le cas,
pour la demande d’inscription de projet incluse dans la demande d’ouverture du compte de crédits
compensatoires.

Pour les demandes de création d’'un compte dans le but de recevoir le transfert d’un projet, les comptes
de crédits compensatoires ne seront ouverts que si le projet inclus dans la demande est actif dans le
cadre du Régime de crédits compensatoires pour les GES et si une confirmation du promoteur actuel de
ce projet concernant la demande a été recue.

Une fois qu’un compte de crédits compensatoires est ouvert pour un promoteur, les demandes
d’inscription de projets supplémentaires doivent étre transmises a partir de ce compte.

2 Objectif de ce guide

Le présent document fournit des directives aux promoteurs (Voir Définitions) sur la facon de
transmettre une demande d’ouverture de compte de crédits compensatoires et une demande
d’inscription de leur premier projet (désignée sous le nom de demande d’ouverture de compte de
crédits compensatoires dans le reste du document). Les étapes de ce processus sont décrites a la section
5.

Un compte de crédits compensatoires peut également étre ouvert pour un promoteur dans le but de
recevoir le transfert d’un projet déja inscrit dans le systeme. Les étapes de ce processus sont décrites a
la section 6.

3 Avant de commencer

Avant de commencer le processus dans le SCSC pour transmettre une demande d’ouverture de compte
de crédits compensatoires, les promoteurs devront :

e Evaluer si leur projet est conforme aux exigences du Réglement sur le régime canadien de crédits

compensatoires concernant les gaz a effet de serre (le Reglement).
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e Evaluer si leur projet reléve d’un type pour lequel un protocole a été inclus dans le Recueil des
protocoles fédéraux de crédits compensatoires, si le protocole peut étre utilisé sur le territoire

ou leur projet prend place, et si leur projet répond aux critéres énoncés dans ce protocole3.

REMARQUE : Le Régime de crédits compensatoires pour les GES est congu pour compléter,
plutét que concurrencer, les programmes de crédits compensatoires basés sur la conformité
dans les provinces ou les territoires. Consultez I'onglet Protocoles de la page Web du Régime
canadien de crédits compensatoires pour les gaz a effet de serre afin de déterminer les
administrations dans lesquelles les protocoles fédéraux de crédits compensatoires s’appliquent.

e Désigner leur agent autorisé (AA) :

Les promoteurs qui demandent a inscrire des projets dans le Régime de crédits compensatoires
pour les GES du Canada doivent identifier un agent autorisé qui est autorisé a agir en leur nom.
Selon les conditions d’utilisation du compte, les promoteurs désignent également |'agent
autorisé a agir, a accéder au SCSC et a I'utiliser en leur nom; et ils doivent soumettre a ECCC les
documents permettant de vérifier I'identité d’un agent autorisé et de I'autoriser a agir en son
nom.

Selon I'article 1(1) du Réglement, un agent autorisé désigne :

(a) Dans le cas ol le promoteur est une personne physique, celle-ci ou la personne
physique autorisée a agir en son nom;

(b) dans le cas ou il est une personne morale, celui de ses dirigeants qui est autorisé a
agir en son nom;

(c) dans le cas ou il est une autre entité, la personne physique autorisée a agir en son
nom.

Il ne peut y avoir qu’un agent autorisé pour un promoteur. Reportez-vous a la publication
Régime de crédits compensatoires pour les GES du Canada : guide sur la création d’un document
d’autorisation de I’agent autorisé pour prendre connaissance des considérations relatives a la
sélection d’un agent autorisé.

Le promoteur, s’il s’agit d’un particulier, ou la personne désignée comme son agent autorisé,
doit transmettre la demande d’ouverture du compte de crédits compensatoires. Cette personne
sera |'utilisateur principal du compte de crédits compensatoires et disposera de toutes les
autorisations du compte.

e Remplir les documents suivants a I'aide des gabarits fournis sur la page Web du Régime de
crédits compensatoires pour les GES :

3 L'évaluation de la conformité du projet au Reglement et |'utilisation d’un protocole fédéral de crédits
compensatoires ne sont pas requises si la demande d’ouverture de compte est transmise dans le but de recevoir le
transfert d’un projet.
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o Vérification de l'identité : a remplir par un répondant de confiance (un notaire ou un
avocat) pour confirmer l'identité des promoteurs ou des personnes autorisées a agir au
nom du promoteur.

o Autorisation d'un agent autorisé : a remplir par un promoteur pour autoriser un
individu a agir en tant qu'agent autorisé au nom du promoteur.

o Demande d'inscription de projet ou Demande d'inscription d'une agrégation de
projets : a remplir par un promoteur ou son agent autorisé pour inscrire un projet ou
une agrégation de projets dans le Régime de crédits compensatoires pour les GES.
(REMARQUE : Ce document n’est pas nécessaire pour les demandes d’ouverture de
compte de crédits compensatoires, ce qui comprend les demandes visant a recevoir un
transfert de projet).

4  Accéder et se connecter au SCSC

Le SCSC est accessible a partir du lien web suivant: https://marchescarbone-
carbonmarkets.canada.ca/fr/Bienvenue. Les derniéres versions des fureteurs tels que Firefox, Microsoft
Edge, Google Chrome et Safari supportent le SCSC, toutefois, Internet Explorer ne le supporte pas.

Si vous n’avez pas entamé le processus d’ouverture d’'un compte de crédits compensatoires, passez a la
section 5 pour obtenir des instructions supplémentaires sur la maniere d’accéder au SCSC. Si vous avez
déja entamé le processus d’ouverture d’un compte de crédits compensatoires et que vous disposez
d’identifiants de connexion a un compte de régime de crédits compensatoires des GES, mais que
I'inscription n’est pas terminée (c.-a-d. que I'accés complet au SCSC n’a pas été accordé, car les
documents requis n’ont pas été transmis), suivez les étapes ci-dessous pour vous connecter au SCSC.

1. Accéder au SCSC via ce lien: https://marchescarbone-carbonmarkets.canada.ca.
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Figure 1: Connexion pour les utilisateurs avec des informations d'identification SCSC

3. Ala page Choisir un mode de connexion sécurisé, choisir la méme option que celle initialement

choisie lors de la création du compte (Figure 7). Chaque utilisateur doit utiliser son propre mode de

connexion et les justificatifs d’identité ne doivent pas étre partagés.

4. Saisir le code d’authentification a deux facteurs transmis a I’adresse courriel au dossier (ou par SMS)

et sélectionner Se connecter (Figure 8).

Le code d’authentification a deux facteurs est valide pendant 3 minutes, aprés quoi les utilisateurs

devront sélectionner Renvoyer le code.

4.1 Conseils d’utilisation

Dans tous les écrans du SCSC, les utilisateurs peuvent effectuer un zoom avant en appuyant sur CTRL+

ou un zoom arriére en appuyant sur CTRL-.

Lorsque le contenu ne tient pas sur la page, des barres de défilement apparaissent sur le c6té droit de

leur navigateur, ainsi qu’au bas des pages.

Veuillez noter que le systéme s’arrétera automatiquement apres 20 minutes d’inactivité. Toute
information qui a été enregistrée sera conservée et disponible pour vous si votre séance expire ou si

vous choisissez de fermer votre séance et décidez de vous reconnecter ultérieurement pour

poursuivre le processus.
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4.2 Communiquer avec ECCC
ECCC communiquera avec les utilisateurs au moyen de I'une des options suivantes :

e Courriels de notifications automatisés du SCSC qui envoient des informations administratives ou
des avis a partir du SCSC :

o Adresse courriel: SCSCNePasRepondre-CATSNoReply@ec.gc.ca.

o Veuillez I'ajouter a la liste d’expéditeurs de confiance.

o NE PAS REPONDRE.

e Bureau des opérations du régime de crédits compensatoires pour les GES:

o Adresse courriel: CreditsCompensatoiresSCSC-OffsetsCATS@ec.gc.ca.

o Veuillez I'ajouter a la liste d’expéditeurs de confiance.

Si vous avez des questions ou avez besoin d'aide pour naviguer dans le SCSC, veuillez envoyer un courriel
a CreditsCompensatoiresSCSC-OffsetsCATS@ec.gc.ca ou laisser un message vocal au Bureau des

opérations du Régime de crédits compensatoires pour les GES au 1-833-849-9160.

5 Demande d’un compte de crédits compensatoires dans le SCSC pour
inscrire un premier projet

La demande d’ouverture d’un compte de crédits compensatoires pour inscrire un premier projet est un
processus en trois parties qui consiste a :

o Remplir un formulaire d’inscription de compte de régime de crédits compensatoires des GES;
e Transmettre les formulaires de vérification de I'identité et d’autorisation; et

e (Créer et transmettre une demande d’inscription d’un projet compensatoire ou d’une agrégation
de projets compensatoires.

Comme il est indiqué a la section 2, le promoteur, s’il s’agit d’un particulier, ou la personne désignée
comme son agent autorisé, doit transmettre la demande d’ouverture du compte de crédits
compensatoires.

5.1 Remplissage du formulaire d’inscription d’'un compte de régime de crédits
compensatoires des GES
Pour remplir un formulaire d’inscription de compte de crédits compensatoires des GES :

1. Rendez-vous sur le SCSC en suivant ce lien : https://marchescarbone-

carbonmarkets.canada.ca/fr/Bienvenue.

2. Sélectionnez Ouvrir un compte de marché du carbone dans le SCSC.
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Figure 2: Page d’accueil SCSC

3. Sélectionnez I'option Compte de crédits compensatoires des GES sur la page Avant de commencer,
comme il est montré ci-aprés.
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Figure 3: Sélection du compte de crédits compensatoires des gaz a effet de serre

Le formulaire d’inscription d’'un compte de régime de crédits compensatoires des GES s’ouvrira, et
on vous demandera de fournir les renseignements requis. Les champs marqués d’un astérisque sont
obligatoires.

4. Saisissez les renseignements relatifs a I'inscription de compte pour le promoteur en remplissant les
sections Profil du promoteur et Adresse du promoteur du formulaire d’inscription de compte de
crédits compensatoires des gaz a effet de serre.
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Figure 4: Remplissage des sections Profil du promoteur et Adresse du promoteur du formulaire d’inscription de
compte de régime de crédits compensatoires pour les GES

REMARQUE : Vous pouvez faire afficher des renseignements sur la collecte et le traitement de vos
renseignements personnels en cliquant sur I'avis de confidentialité dans le pied de page de I'écran.

Type de compte*: Sélectionnez Individuel si vous étes le propriétaire unique d'une entreprise
enregistrée. Sinon, sélectionnez Organisation.

Structure d’entreprise*: Choisissez la structure d'entreprise appropriée pour le promoteur dans le
menu déroulant. Si le promoteur est un particulier, sélectionnez entreprise individuelle comme
structure d'entreprise.

Nom de I'entité légale*: Fournir le nom légal du promoteur, associé a son numéro d'entreprise de
I'ARC.

Numéro d'enregistrement d'entreprise (NE ARC)*: Entrez le numéro d'enregistrement d’entreprise
a 9 chiffres délivré par I’Agence du revenu du Canada (ARC) au Promoteur.

Exception : Si le promoteur est un organisme de bienfaisance enregistré qui n’a pas de numéro
d’entreprise de I’Agence du revenu du Canada (ARC), ce champ n’est pas obligatoire.

L’ARC attribue ces numéros aux personnes morales qui s’inscrivent pour un ou plusieurs des
éléments suivants :

e Impot sur le revenu des sociétés;
o Compte des importations-exportations;
e Retenues salariales (a la source) (comptes en fiducie); ou

e Taxe sur les produits et services.

Page 13 of 47



Vous trouverez ce numéro sur tous les formulaires délivrés a une entreprise par I’ARC. Les neuf
premiers chiffres qui figurent sur ces formulaires constituent le numéro d’entreprise. Ce numéro
d’entreprise demeure le méme, peu importe le nombre et le type de comptes que détient
I'entreprise.

Si le promoteur n’a pas déja un numéro d’entreprise de I’ARC, il peut en faire la demande au lien
suivant : Comment s’inscrire pour un numéro d’entreprise ou aux comptes de programme de

I’Agence du revenu du Canada.

Nom commercial anglais et frangais : Indiquez, le cas échéant, le nom commercial du Promoteur. Il
s’agit du nom sous lequel une personne, une société de personnes ou une société choisit d’exercer
ses activités. Il est synonyme de « dénomination commerciale ». La dénomination commerciale est
le nom sous lequel les clients connaissent I'entreprise. C'est peut-étre la méme chose que la
dénomination sociale, mais ce n’est pas toujours le cas.

Numéro DUNS : entrez le numéro DUNS (systeme de numérotation des données), le cas échéant.

Numéro d’organisme de bienfaisance enregistré : si votre organisation est un organisme de
bienfaisance enregistré ou un organisme sans but lucratif, entrez le numéro d’organisme de
bienfaisance enregistré.

Adresse de courriel du promoteur : entrez I'adresse courriel du promoteur.

Remplissez tous les champs obligatoires pour I'adresse du promoteur. Le promoteur doit avoir un
lieu d’affaires au Canada. Seules des adresses au Canada peuvent étre inscrites.

Entrez les renseignements relatifs a I'inscription de compte se rapportant a I'agent autorisé.

Faites défiler le formulaire d’inscription de compte de crédits compensatoires des GES vers le bas et
remplissez tous les champs obligatoires pour le profil et I'adresse de I'agent autorisé. Le cas
échéant, vous avez la possibilité de cocher la case Identique a I’adresse de I'organisation, ce qui
vous évitera d’avoir a saisir de nouveau les mémes renseignements.

Page 14 of 47


https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/entreprises/sujets/inscrire-votre-entreprise/comment-sinscrire.html
https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/entreprises/sujets/inscrire-votre-entreprise/comment-sinscrire.html

tre d'emplol

Langue de carrespondance® Adresse courriel*

Poste téléphanique:

Afficher les informations de profil ur la vue publique™

ne) .

Numéro de rues: Hom de rue®: Numéro de rus*: Nom de rue®

Ville/Municipalicé*:

toire/Etac VilleMunicipalicé*:

Boits postale: Code postaliZip Boite postale: Code postal/Zip

Figure 5: Remplissage des sections relatives a I'agent autorisé du formulaire d’inscription de compte de régime de

crédits compensatoires des GES

Utilisez le champ Afficher les informations de profil sur la vue publique pour indiquer si le nom et
les coordonnées de I'agent autorisé doivent étre affichés ou non dans le Registre public du Régime
de crédits compensatoires pour les gaz a effet de serre du Canada®*.

Notez que tous les avis relatifs au compte de crédits compensatoires seront envoyés a I’adresse
courriel indiquée pour I’agent autorisé. Si le compte est approuvé, I'agent autorisé peut définir une
préférence pour recevoir les codes d’authentification a deux facteurs par SMS au numéro de
téléphone cellulaire saisi ici.

6. Remplissez tous les champs obligatoires pour le profil de la personne de contact.

Une personne-ressource est une personne que I'agent autorisé permet a ECCC de contacter pour

obtenir des renseignements sur la demande d’ouverture de compte et sur le compte une fois qu’il
est ouvert. La personne de contact doit bien connaitre le compte de crédits compensatoires et les
demandes d’inscription de projet qu’il contient.

4 Le Registre public du Régime de crédits compensatoires pour les gaz a effet de serre du Canada serre (le registre
public) affichera des renseignements sur les projets inscrits et les crédits compensatoires accordés. Le registre
public sera disponible aprés I'inscription des premiers projets de crédits compensatoires fédéraux.
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Profil de la persoane de contact

MNom de I3 personne de contact®: Titre d'emnploi:

Langue de correspondance®: Adresze courriel®:

Téléphone*: Poste téléphonique:

Adresse de la personne de contact

Adresss municipale/physigue Adresse pastale

|dentique & l'adresse de 'agent autorizs dentque & I'adresse physiqus

Payz*: Pays*:

Canada Canada
Numéro de rue*: Nom de rue®: Huméro de rue*: Nom de rus*:
Ville/Municipalité®: Frovince/Territoire/Etat: Ville/Municipalité*: Province/Territmire/Erat®:
Baoite postale: Code poszal/Zip*: Soite postale: Code postal/Zip*:

Retour Passer a I"étape suivante

Figure 6: Remplissage des sections relatives a la personne-ressource du formulaire d’inscription de compte de régime
de crédits compensatoires des gaz a effet de serre et passage a I'étape suivante

Le cas échéant, lorsque vous inscrivez I'adresse de la personne de contact, vous avez la possibilité de
cocher la case Identique a I'adresse de I’agent autorisé, ce qui vous évitera d’avoir a saisir de
nouveau les mémes renseignements.

Avant de passer a |'étape suivante, assurez-vous que les renseignements saisis sont exacts et ne
contiennent pas d’erreurs.

7. Une fois que tous les champs obligatoires du formulaire ont été remplis, sélectionnez Passer a
I’étape suivante.

Si la sélection de I'option Passer a I’étape suivante ne vous dirige pas vers la page de connexion
sécurisée, il est probable que certains champs obligatoires n’ont pas été remplis. Faites défiler le
formulaire vers le haut et vérifiez s’il manque des renseignements dans les cases marquées d’un
astérisque (*). Saisissez les renseignements manquants et sélectionnez de nouveau I'option Passer a
I’étape suivante.

Si tous les renseignements requis ont été saisis, on vous demandera de vérifier que I'adresse
courriel inscrite pour I'agent autorisé est la bonne et ne contient pas d’erreurs. Vérifiez I’adresse
électronique, car elle sera associée au compte demandé pour I'organisation. Si I'adresse courriel
affichée dans la fenétre contextuelle est exacte, sélectionnez Oui. Si I’adresse courriel est inexacte,
sélectionnez Non, remontez dans le formulaire, corrigez I'adresse électronique et sélectionnez de
nouveau I'option Passer a I’étape suivante.

Page 16 of 47



Le SCSC vous enverra un avis de mesure de par courriel vous informant que votre profil dans le SCSC
a été configuré avec succes.

8. Vous pouvez peut maintenant Continuer avec le processus d’enregistrement ou fermer la page pour
continuer le processus d’enregistrement dans les prochaines 24 heures en cliquant sur le lien fourni
dans le courriel.

Date de modification 2023.01-19 fuis da confidentialité A propos du SCSC Canadt

Figure 7: Connexion sécurisé
9. Choisir le mode préféré de connexion sécurisée

Afin de faciliter un processus de connexion sécurisé, vous pouvez utiliser un partenaire de connexion
ou vous inscrire pour obtenir une CIéGC. Une CIéGC est un identifiant électronique unique qui vous
permet de communiquer en toute sécurité avec les programmes et services gouvernementaux en
ligne.

La méthode choisie sera utilisée lors de chaque connexion dans le SCSC.

e Utiliser un Partenaire de connexion ou la CléGC.

o Partenaire de connexion: utilise les mémes renseignements que pour d’autres services
en ligne (p.ex. services bancaires). Aucun renseignement de l'utilisateur ne sera partagé
avec le SCSC.

o CléGC: nécessite que les utilisateurs créent un compte, mot de passe et des questions
de récupération. La ClIéGC peut étre utilisée pour accéder a plusieurs services adaptés
en ligne du gouvernement du Canada. Vous trouverez de plus amples informations sur

ce service ici.

Pour procéder a I'option CIéGC, sélectionner Continuer vers CIéGC > S’enregistrer et suivre les
instructions a I'écran.
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REMARQUE: Chaque utilisateur doit avoir son propre mode de connexion et les justificatifs

d’identité ne doivent pas étre partagés.
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Figure 8: Méthode de connexion sécurisé
Conseil : Si vous obtenez une erreur avec la CIéGC ou un partenaire de connexion :

Assurez-vous de vous déconnecter de tout autre site Web sécurisé du gouvernement du Canada qui
utilise la CIéGC ou un partenaire de connexion avant de vous connecter au SCSC. Fermer toutes les
fenétres du navigateur et/ou effacer les cookies peut aider, ou utiliser une fenétre privée ou
Incognito lorsque vous vous connectez au SCSC.

10. Lisez les conditions d’utilisation et I'avis de confidentialité affichés en lien avec le service
d’ouverture de session Interac.

11. Acceptez les conditions d’utilisation et I’avis de confidentialité pour continuer.
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Conditions générales d'utilisation et énoncé de
confidentialité

'CONTRAT D'UTILISATEUR FINAL DU SERVICE D'OUVERTURE DE SESSION
INTERAC

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE CONTRAT QUI SUIT AVANT D'ACCEPTER D'UTILISER LE
PRESENT SERVICE D'OUVERTURE DE SESSION INTERAC (LE = SERVICE =). LE SERVICE WOUS
PERMET D'AUTHENTIFIER WOS IDENTIFIANTS (TELS QUIILS SONT DEFINIS CI-DESSOUS) EN
VUE DE LEUR UTILISATION AUPRES DU PRESENT SITE WEB ET DE CERTAINS AUTRES SITES
WEB EXPLOITES PAR LE GOUVERNEMENT DU CANADA, LE PRESENT CONTRAT EST CONCLU
ENTRE ViOUS ET 2859824 ONTARIO LIMITED, SOIT LEXPLOITANT DU SERVICE ET UNE FILIALE
D'INTERAC CORP., ET SAPPLIQUE A VOTRE UTILISATION DU SERVICE. EN UTILISANT LE
SERVICE, VOUS CONVENEZ D'ETRE LIE PAR LE PRESENT CONTRAT. S| VOUS N'ACCEPTEZ PAS
LE PRESENT CONTRAT, VOUS NE POUVEZ PAS UTILISER LE SERVICE.

DEFINITIONS :

« Contrat » s'entend du présent Contrat d'utilisateur final du service d'ouverture de session

e

Figure 9: Acceptation des termes et conditions pour une connexion sécurisée

v

12. Saisir le code d’authentification a deux facteurs obtenu par courriel et sélectionner Se connecter.

Le code d’authentification a deux facteurs est valide pendant 3 minutes, aprés quoi les utilisateurs
devront sélectionner Renvoyer le code.

Authentification a deux facteurs
scsc

Le SCSC utilise Fauthentification a deux
facteurs pour assurer la sécurité de votre
compte. Nous avons emoyé un SMS avec
un code de vérfication au O™ @g™".com
Entrez le code ici et cliquez sur Se
connecter

Renvoyer le code |

Accueil Ouviir une session English

Figure 10: Code d’authentification a deux facteurs

13. Accepter les conditions d’utilisation.

Les conditions d’utilisation d’'un compte de régime de crédits compensatoires des GES s’affichent a
votre premiere connexion au systeme. Tous les utilisateurs doivent lire et accepter les conditions
d'utilisation avant que I'accés au SCSC ne soit autorisé.
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e Pour accepter, sélectionner Accepter. Le message de succes sera affiché.

e Pour refuser, sélectionner Se déconnecter. Les utilisateurs ne seront pas en mesure d'effectuer
des opérations dans le SCSC.

Conditions d'utilisation

Veulliez ire et accepter nas conditions d'utilisation avant de continuer: ~
SYSTEME DE CREATION ET E SUIVI DES CREDITS

pEcREDTS

T
DF GAZ A EFFET DE SERRE (15

Figure 11: Acceptation des conditions d'utilisation pour un compte de régime de crédits compensatoires des GES

Une fois cette étape terminée, vous pouvez également accéder aux conditions d’utilisation en
cliquant sur Conditions d’utilisation dans le pied de page de chaque écran du SCSC.

14. Acces partiel au SCSC.

Une fois que les conditions d'utilisation ont été acceptées et que le message de succes s'est affiché,
['utilisateur a un accés partiel au SCSC. L'information a I'écran indique que les étapes suivantes
doivent étre complétées avant de placer la demande de participation au SCSC :

e Exigence 1 : Saisir les informations d’inscription (section 5.1) :
o Cette exigence sera indiquée comme étant remplie par une coche verte ;

o Sélectionnez Affichez les renseignements d'inscription pour rouvrir et voir ou modifier
le formulaire d'inscription au compte du Régime de crédits compensatoires pour les
GES;
e Exigence 2 : Téléverser les documents d’autorisation et d’identité (section 5.2) ;

e Exigence 3 : Créer une demande (section 5.3).

Passage a I'exigence 2 de la section 5.2, Téléversement des documents d’autorisation et d’identité.
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Figure 12: Acces partiel au SCSC sur I'écran des inscriptions en attente

5.2 Téléversement des documents d’autorisation et d’identité

La deuxiéme exigence lors de I'enregistrement requiert vous, comme promoteur ou agent Autorisé
téléverser deux documents :

e Document de vérification d’identité : Ce document de vérification d’identité permet a ECCC de
vérifier I'identité du promoteur, si le promoteur est un individu, ou de leur agent autorisé. Seul
le gabarit fourni par ECCC pour ce document sera accepté. Les pieces d’identité individuelles
(passeport, permis de conduire, etc.) ne seront pas acceptées directement par ECCC.

Le téléversement du document de vérification d’identité est toujours requis. Si vous avez déja
un compte dans le SCSC (un autre compte de régime de crédits compensatoires des GES, un
compte STFR ou un compte du RCP) et que vous avez déja transmis un document de vérification
d’identité, celui-ci sera déja affiché et pourra étre réutilisé pour votre demande d’ouverture
d’un compte de crédits compensatoires.

e Document d’autorisation : Le document d’autorisation est une lettre d’autorisation émise par le
promoteur identifiant clairement I'utilisateur en tant qu’agent autorisé. Reportez-vous a la
publication Régime de crédits compensatoires pour les GES du Canada : orientations sur la
création d’un document d’autorisation de I’'agent autorisé pour obtenir des conseils sur la fagcon
de préparer une lettre d’autorisation.

Le téléversement du document d’autorisation pour I'agent autorisé est aussi requis, a moins que
le promoteur est un individu et que le promoteur ne nomme pas une autre personne en tant
gu’agent autorisé.

Pour téléverser les documents requis, procédez comme suit :
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1. Sélectionner Téléverser un document sous Exigence 2: Téléverser les documents d’autorisation et
d’identité (section 5.2).

Rol Sommet Gogemenent English

Décannexion
of Canada u Canada PR

SCSC

En aflan i enregatremen

CATS-SCSC-Gusde

Compte dont I'enregistrement est en cours :

Nom de lorganisation : CATS-SCSC-Guide

Vous devez compléter les Irols éxigences ci-dessous avant que voire demande denregistrement de comple pulsse &tre trailé. La saisle des informations denvegisirement pour la premiére exigence o

A s de sous ava wegistiement s informa
616 eflectuée. Veuillez compléter les éxigences suivantes et sélectionner “Demande de parlicipation au SCSC” pour compléter voire demande denregistrement de compte.

Exigences d'enregistrement

o Exigance 1. Saisit les informatians dinscription

Afficher les ranseignements dinscription

Y Exigance 2. Télévarser les documents dautorisation et didentité

Televersar fos documents |

® Exigence 3 Crder une demande

Créer une demande J

‘Annuler application au 5CSC | s

Date de modfication: 20230149 Comacteznous  Conditons dutlisation  Avs. de confdentiafté A propos d SCSC Canads|

Figure 13: Passage a |'exigence 2 de I’écran des inscriptions en attente
On vous redirigera vers I'écran Transmission de compte.
2. Surl’écran de transmission de compte (Figure 14) :
e Sélectionner Téléverser un document et parcourir pour sélectionner le fichier;

e S’assurer que le nom du fichier identifie clairement le promoteur et contient le nom de
I"agent autorisé.

Le téléversement des documents peut étre effectué en sélectionnant le bouton bleu Téléverser un
document ou en sélectionnant le lien Téléverser un document spécifique a un type de document. Le
type de document AUTRE est disponible a partir du menu déroulant pour tout autre document
pertinent a téléverser.

REMARQUE: Pendant que les documents sont téléversés et balayés par le systéme, une icone de
chargement s’affichera jusqu’a ce que le téléversement soit terminé.
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Type ae socument:

ype de dacument
Autre

Document dautorisation - Agent autorisé

Teléverser un document

Document de vérlfication didantité
Dacument

Typeae socument:

Type de dacument

Commenzaire

Figure 14: Téléverser les documents de vérification d’identité et d’autorisation

3. Sile mauvais document est téléversé, sélectionnez Supprimer dans la liste déroulante des actions de
la ligne contenant le mauvais document, puis téléversez un nouveau document en sélectionnant
soigneusement le bon type de document.

Bol Smmen Somsmenen English  Bierwenue CATS-SCSC GuideAOAA~  Diécannexion
of Canade Ou Canada. Demaise connexion réumie | 2023-01-28 189904
SCSsC
€ tlents denregairement
(D ;gc e Transmission de comple
ENREGETREMENT
Téléverser les documents d'autorisation et de wérification didentite
Le téléversement de vos documents dautorisation ot de vérification didentitd est requis pour iransmetirs vatra demands dowerture de compte dans ke SCSC. Le téléverssmant du document de vérfication didentié est toujours requis. Le télérarsament du
document d autorisation pour | agent autorisé est aussi requis, 4 mains que vous soyez un individu et que vous ne nommez pas une aulre personae en tant gu'agent aulorisé. Si uhaitez téléverser des d s, cliquez sur
« tékiverser ». choississez « Autre » comme typa de document et cliquez sur parcourir pour sélectionner le fichier. Une fois que vous avez téléversd votre ou vos document(s). cliquez sur « envegistrer ot fermer  pour continuer
Documents téléversés
» & Type de document % Commentaires % b 4 Morodatage du document %  Actons
S — FR— —
(CATS-SCSC Wity Aseemti gocx Docusant oe vinscaton awenmé En anenis cwxamen 012 852 actms .
« H = ar pag NomD
| Sauvegarder et farmer I
Date de modification: 20230119 Contactez-nous  Conditions dutiisation  Avis de confidentialité A propos du SCSC Canad'ﬁ

Figure 15: Supprimer un document téléversé ou passer a I'étape suivante

4. Une fois que vous avez téléversé vos documents, sélectionnez Enregistrer et fermer pour continuer.

Vous reviendrez a I’écran des inscriptions en attente. La coche verte s’affichera pour indiquer que
vous avez rempli la deuxieme exigence : Téléverser des documents d’identité. Passez a la création
d’une demande a la section 5.3.
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5.3 Création d’'une demande d’inscription de projet

Une fois que votre document d’autorisation et votre document de vérification d’identité ont été
téléversés, passez a la troisieme exigence, soit de créer une demande d’inscription de projet ou d’'une
agrégation de projets.

e REMARQUE : Vous devrez saisir les renseignements clés concernant votre projet dans le
formulaire de demande du SCSC. Ces renseignements sont un sous-ensemble de ceux qui
figurent dans la demande d’inscription de projet préparée a I'aide du gabarit fourni par ECCC.
Les renseignements saisis dans le formulaire de demande de SCSC doivent correspondre au
contenu de la demande d’inscription de projet qui sera téléversée dans le cadre de cette étape.

1. Cliquez sur Créer une demande.

vemman A English Décannexian
Bl S S ! P
SCSC
C d I i :
ompte dont I'enregistrement est en cours :
Nom de l'organisation . CATS-SCSC-Guide
&t efiactuéa. Veuillez compléter les éxigences suivantes et sélectionner “Demande de participation au SCSC” pour comphéter votre demande denregistrement de compte.
Exigences d'enregistrement
o Exigence 1: Sasir les informations dinscription
Afficher les ranseignements dinscription |
o Exigance 2: Téléversar les documents dautorisation et didantité
AfficheriTéléverser des documents |
. Exigance 3: Créer une demande
Créer une demande J
T TR ] nemande de paricipation au SCSC
Date de modification: 20230119 Contactez-nous  Condiions dutlisation  Aufs de confid € A propos du SCSC Canad3|

Figure 16: Début du processus de création d’'une demande

On vous redirigera vers la page Demande, qui comprend une option permettant soit de créer une
demande de projet, soit de créer un compte pour recevoir un transfert de projet.

2. Sélectionnez I'option Créer une nouvelle demande de projet.
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Demande
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l [ Créer une nouvelle demande de projet ] [ Créer un compte pour recevoir un transfert de projet ]J

Protocole de créaits
compensatoires.

s ¢ ¢ Agentautorisé ¢ Province & Type de projet ¢ ¢ Agrégation ¢ fm ¢ Démsits Actions

Date de modification: 20230119 Contactez-nous  Condiions dutlisation  Avés de corfidentiofté A propos du SCSC Canad3|

Figure 17: Sélectionner Créer une nouvelle application de projet

Une fenétre contextuelle s’affichera pour vous demander de sélectionner un type de demande de
projet dans le menu déroulant.

Créer una nouvella demande de projat

‘Sélectonnez s typs Gs demands o8
Comate” projat:

CATS-SCSC-Guide . ‘Sitecsonnes n lément

Créer une demande | IEEIR

Figure 18: Sélection du type de projet dans le menu déroulant

3. Sivous transmettez une demande d’inscription pour un projet autonome, sélectionnez Demande
d’inscription d’un projet de crédits compensatoires dans le menu déroulant, sélectionnez Créer une
demande, puis a I'étape 5 ci-dessous.
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Créer une nouvelle demande de projet

Sélectionnez le type de demande de
Compte*: projet*:

ctionner un élément...

CATS-SCSC-Guide Sé

o

Demande d'inscription d'un
projet de crédits

CDITIDEI"ISEtG ires
Lreer une aemanae

Figure 19: Création d’une demande pour inscrire un projet

4. Sivous transmettez une demande d’inscription d’'une agrégation de projets, sélectionnez Demande
d’inscription d’une agrégation de projets dans le menu déroulant, puis sélectionnez Créer une
demande. Passez a |'étape 5 ci-dessous.

Créer une nouvelle demande de projet

Sélectionnez le type de demande de
Compte®: projet®:

CATS-SCSC-Guide Demande d'inscription pour un...

Demande d'inscription pour
une agregation de projets

Urie aelr = rermer

Figure 20: Création d’une demande pour enregistrer une agrégation de projets

5. Une fois que vous avez sélectionné le type de demande de projet, un formulaire de demande de
projet ou un formulaire de demande pour une agrégation de projets s’ouvrira, selon le cas. Dans un
cas comme dans 'autre, au centre de I'écran, sélectionnez le type de projet qui correspond au vétre.
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Figure 21: Début du processus pour remplir un formulaire de demande de projet
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Apres la sélection du type de projet, les autres champs du formulaire s’affichent dans la zone

ombrée au centre de I'écran.
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Figure 22: Suite du processus pour remplir un formulaire de demande de projet

Canad'l

6. Remplissez la section Détails du c6té gauche du formulaire de la Figure 22 ci-dessus, y compris le
Nom du projet et la Description dans la langue de votre choix, ou dans les deux langues officielles.

Si vous remplissez les sections Nom du projet et Description dans la langue de votre choix, et que
I'inscription de votre projet est approuvée, le Bureau des opérations du Régime de crédits

compensatoires pour les GES fournira une traduction du nom et de la description du projet dans
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I'autre langue officielle pour que vous puissiez les examiner ultérieurement. Notez que le nom et la
description du projet saisis ici seront affichés dans le Registre public.

Certains des champs obligatoires de la section Détails seront remplis automatiquement en fonction
des renseignements fournis dans votre formulaire d’inscription de compte de régime de crédits
compensatoires des GES. Ces champs seront grisés et ne peuvent pas étre modifiés sur ce
formulaire. Si une mise a jour des champs grisés est nécessaire, ceux-ci doivent étre modifiés
directement dans l'inscription du compte de régime de crédits compensatoires des GES auquel on
peut accéder en retournant a la page principale des inscriptions en attente, a I'aide du

bouton Précédent situé dans le coin inférieur droit de la Figure 21. Assurez-vous d’abord de
sauvegarder toute information que vous avez déja saisie sur le formulaire de demande de projet, en
sélectionnant Sauvegarder le projet dans le coin inférieur droit de I'écran.

7. Sous Emplacement, sélectionnez la province dans laquelle le projet prend place dans le menu
déroulant, dans la Figure 23 ci-dessous.

Type de projet Changer le type du projet]

Méthane d'enfouissement

Méthane d'enfouissement Description

Emplacement

Province*

Emplacement du projet - Limites*
Latitude et longitude (cing décimales)
Téléverser (fichier géospatial @

Figure 23: Saisir la province dans laquelle prend place un projet

8. Sivous remplissez un formulaire de demande de projet, sous Emplacement, Emplacement du
projet - Limites, cliquez sur Latitude et longitude (cinq décimales) et saisissez la latitude et la
longitude du projet a cing décimales prés. Si vous téléversez également un fichier géospatial, cliquez
sur Téléverser (fichier géospatial) pour rechercher et téléverser votre document.

REMARQUE : Le protocole fédéral de crédits compensatoires applicable a votre projet peut spécifier
des exigences liées aux limites géographiques de votre projet. Le cas échéant, téléversez le fichier
géospatial dans le format spécifié par le protocole fédéral de crédits compensatoires. Si vous
téléversez plus d’un fichier géospatial, téléversez les fichiers supplémentaires dans la

section Documents requis du formulaire.

Si vous remplissez un formulaire de demande pour une agrégation de projets, les renseignements de
la section Emplacement du projet - Limites devront étre fournis pour chaque projet de I'agrégation
dans une étape ultérieure, décrite a I'étape 17 ci-dessous.
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9. Faites défiler le formulaire vers le bas et inscrivez les renseignements dans la section Détails du
projet.

Détails du projet

Date de début du projet ou date de début prévue*: Protocole fedéral de crédits compensatoires®:

Récupération et destruction du méthane des décharges (2022-06-08)

Noms des gaz a effet de serre (Sélectionner toutes les réponses qui s'appliquent)”
Dioxyde de carbone
Hexafluorure de soufre
Hydrofluorocarbures
Méthane
Perflusrocarbures
Protoxyde d'azote
Trifluorure d'azote

Projet de séquestration® Méthode de quantfification®:
Foresterie hybride tonne-année
Non foresterie tonne-tonne
Non séquestration tonne-année

Projet précédemment inscrit dans un autre programme de crédits compensatoires

Figure 24: Saisie des détails du projet

Date de début du projet ou date de début prévue : si votre projet a déja commencé, entrez la date
de début du projet. La date de début du projet doit étre postérieure au 1°" janvier 2017. Si votre
projet n’a pas encore commencé, indiquez la date de début prévue de votre projet.

REMARQUE : Si vous inscrivez une agrégation de projets, le champ Date de début du projet sera
rempli automatiquement une fois que vous aurez saisi les renseignements sur tous les projets
appartenant a I'agrégation, et sera défini comme la date de début la plus proche des projets inclus
dans I'agrégation.

Protocole fédéral de crédits compensatoires : sélectionnez le protocole fédéral de crédits

compensatoires applicable a votre projet a partir de la liste déroulante. Seules les versions les plus
récentes des protocoles figurant dans le Recueil des protocoles fédéraux de crédits compensatoires

peuvent étre utilisées pour l'inscription d’un projet.

Noms des gaz a effet de serre : sélectionnez tous les GES qui s’appliquent au projet.

Projet de séquestration : si votre projet en est un de séquestration, cliquez dans le cercle applicable

pour indiquer s’il s’agit d'un projet forestier ou non forestier. S'il ne s’agit pas d’un projet de
séquestration, cliquez sur Non applicable. Le marqueur obligatoire du champ auquel la méthode de
quantification disparaitra. Si tel est le cas, ne sélectionnez aucune méthode de quantification.

Méthode de quantification : si votre projet est un projet de séquestration, indiquez la méthode de

quantification utilisée.

10. Si votre projet a été précédemment inscrit dans un autre programme de crédits compensatoires,
cochez la case Projet précédemment inscrit dans un autre systéme de crédits compensatoires. Des
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champs supplémentaires s’afficheront. Entrez les renseignements sur I'autre programme dans les

champs supplémentaires.
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Détails

Nom du projet (francais)"

Mon projet de récupération et destruction du méthan:

Nom du projet (anglais)

My landfill methane recovery and destruction project

Description du projet (frangais)*
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Description du projet (anglais)

Promoteur de projet - Contact*
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Dioxyde de carbone
Hexafluorure da soufre
Hydrofluorocarbures
Méthane
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Trifluorure d'azote

Projet de séquestration® Méthoda de quantification*

Foresterie hybride lonne-année
Non foresterie tonne-tonne
Non séquestration tonne-année

Projet précédemment inscrit dans un autre systéme de crédits compensatoires

Projet précédemment inscrit dans un autre systéme de
crédits compensaloires - Nom de l'autre systéme de
crédits compensaloires®

Détails sur les GES émis et retirés

Conditions dutisation ~ Avis de confidentialité A propos du SCSC

Résume

[STEl sauvegarder le projet | Transmettre e projet
.
Canad

Figure 25: Projets précédemment inscrits dans un autre systeme de crédits compensatoires

11. A la section Détails sur les GES émis et retirés, fournissez une estimation des réductions de GES qui
seront réalisées grace au projet au cours de la période de comptabilisation, exprimées en tonnes de

COze.

Details sur les GES émis et retires

Estimation des réductions de GES (tonnes d'équivalent CO5)*

Figure 26: Saisie des réductions de GES estimées

REMARQUE : Si vous inscrivez une agrégation de projets, le champ Estimation des réductions de GES
(tonnes d’équivalent CO,) se remplira automatiquement une fois que vous aurez saisi les
renseignements sur tous les projets appartenant a I’'agrégation, en fonction de la somme des
réductions de GES attendues de chaque projet inclus dans I'agrégation.

Détails sur les GES émis et retirés

Estimation des réductions de GES (tonnes d'équivalent CO3)*:

Générer automatiquement une fois que les projets appartenant a l'agrégation de projets sont ajoutés

Figure 27: Estimation des réductions de GES pour les agrégations

12. Fournissez les détails supplémentaires relatifs a votre projet. Si vous remplissez un formulaire de

demande de projet, passez a I'étape 13. Si vous remplissez un formulaire de demande pour une

agrégation de projets, passez a I'étape 15.
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13. Saisissez les autres détails de votre projet. Les réponses aux champs figurant dans les cases rouges

ci-dessous peuvent entrainer I'affichage de champs supplémentaires (dans les cases bleues ci-

dessous).
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Nan

lLe pramoteur est propriélaire du terrain ou de Féquipement ullisé dans les limites géographiques du projet

JLa propriété est une proprieté privee”

Déduction en pourcentage pour ke Compte d'ntégrité
environnementale (%)"

Promateur de projet - Contact”

Exercice de mobilisation entrepris
Test2, Onlario
KIKTK1

Canada

Date de modification' 20230119 Contactez-nous  Conditions d'utiisation  Avis de confidentiaé A propos du SCSC

Entreprise autochlone ou dirigée par des Aulochiones

Informations comme ciales confidentieies incluses dans la demande de projet

Résumé

| [N sauvegarder le projet | Transmetire le projet
acl¥
Canad;

Figure 28: Saisie des détails supplémentaires du projet

Incitatifs financiers directs recus : indiquez si le projet bénéficie d’incitatifs financiers directs.

Si vous sélectionnez Oui, des champs supplémentaires s’afficheront. Entrez le nom du programme
dont vous recevez les incitatifs financiers. Le cas échéant, dans Pourcentage de crédits auxquels le
promoteur a renoncé, le cas échéant (%), indiquez le pourcentage de réductions réalisées grace au
projet pour lequel vous acceptez de renoncer a la période de comptabilisation, par rapport a
I'incitatif financier direct recu.

Pour recevoir d’autres crédits/paiements pour les caractéristiques environnementales : sélectionnez

Oui si le projet recevra tout type de crédit ou de paiement pour les caractéristiques
environnementales résultant du projet. Cela comprend les crédits au titre du Reglement sur les
combustibles propres.

Le promoteur est le propriétaire du bien-fonds situé dans les limites géographiques du projet : pour

les projets de séquestration, indiquez si le promoteur est le propriétaire du bien-fonds. Pour tous les
projets, indiquez si le promoteur est le propriétaire de I'’équipement inclus dans la source, le puits et
les réservoirs du périmetre des GES du projet, selon le protocole utilisé. Si vous sélectionnez Non, un
champ supplémentaire s’affiche pour indiquer si le bien-fonds est privé.

Dépodt CIE : entrez le pourcentage des crédits du CIE de a déposer dans le compte d’intégrité
environnementale. Il sera question de 3 % pour les projets sans séquestration, ou d’une valeur
établie dans le protocole pour les projets de séquestration.
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Exercice de mobilisation et entreprise autochtone ou dirigée par des Autochtones: il s’agit de

champs non obligatoires. Si ceux-ci s’appliquent au projet, cochez les cases, si vous le souhaitez. Ces
renseignements peuvent étre affichés dans une vue détaillée du projet sur le registre public.

14. Passez a I'étape 24.

15. Si vous transmettez une demande pour une agrégation de projets, entrez les détails de chacun des
projets inclus dans I'agrégation. Vous pouvez ajouter des projets a votre agrégation en saisissant
manuellement les renseignements sur chaque projet au moyen d’un formulaire sur le Web ou en
téléversant les projets au moyen d’un fichier .csv. Si vous souhaitez saisir manuellement les
renseignements relatifs a chaque projet, passez a I'étape 16. Si vous préférez téléverser les
renseignements sur les projets appartenant a I'agrégation au moyen d’un fichier.csv, passez a
I’étape 18.

16. Pour ajouter manuellement chaque projet a I'agrégation de projets, sélectionnez Ajouter un
nouveau projet a I’agrégation de projets.

I - ‘Government  Gouvernement English Bienvenue CATS-SCSC GuideAOAA2 ~ Déconnexion

of Canada  du Canada Darniées connexion réussie . 2023-02-2108.30 24

sCsC

En aftente d'enregistrement

Formulaire de demande pour une agrégation de projets

Renseignements concernant le projet

Détails Résumeé
Nom du projet (frangais)* | Ajouter un nouveau projet appartenant a une agrégation de projets
Mon projet de récupération et destruction du méthan Téléverser les projets ‘
Nom du projet (anglais) Détails supplémentaires du projet

My landfill methane recovery and destruction project

Informations commerciales confidentielles incluses dans la demande de projet

Description du projet (frangais)* Attestation
Description du projel de récupération et destruction
du méthane sites d'enfouissement (~200 mots)

Le promoteur est aulorisé par la personne qui méne les activités de chacun des projets visés par lagrégation, &
inscrire le projet comme faisant partie de l'agrégation et a recevoir les crédits compensaloires pour les
réductions de GES générées dans le cadre de ce projet et quiil détient des documents qui établissent catte

autorisation *
Description du projet (anglais)
Project descripti r il methane recovery and Le promoteur a le droit exclusif d'oblenir les crédits pour les réductions de GES générées dans le carde de tous
dastruction 0 words) les projets visés par lagrégation et détient des documents qui établissent ce droit.*
Chaque persenne qui méne les activités du projet pour chaque projet de l'agrégation dispose des aulorisations
nécassaires pour mener les activités du projel et détient des documents pour démontrer ces autorisations
Promoteur de projet - Contact* notamment, dans le cas od le projat st situé en tout ou en partie sur des terres du domaine privé dont la
personne qui méne les activités du projet n'est pas propriétaire ou dans celui ol il utiise de F'équipement qui ne
123 Tast Ini annariant nas. 1ne darlamfion sinnée nar le nmnnatain des tamas o de Féminameant atiestant miil autonse

LU sauvegarder le projet | Transmettre le projet

Date de modification: 2023-01-18 Contactez-nous  Conditions dutilisation  Avis de confidentialité A propos du SCSC

Figure 29: Saisie des détails des projets pour les agrégations de projets

17. Un formulaire de détails du projet s’affichera dans une fenétre contextuelle. Saisissez les
renseignements demandés. Les réponses aux champs figurant dans les cases rouges ci-dessous
peuvent entrainer I'affichage de champs supplémentaires (dans les cases bleues ci-dessous).
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Formulaire da renseignements concernant le projst

Hom du pecit (rangais)” Mo du pecie (snglis

Emplacement

Emplacemset du projet - Lindles”.
Lastude et longhude (cing décinaies)
Tékbversar (fcties adosoaiadd

Détails du projet

Descriplon du projet (frangais)”

Date do dibut du projel

 ehtet de seme (Séechonner ous ceus qui ¥ appiuenty”

sautre
Fiyareoorocamures
Meéthane

Oy edroux
Perfunrocarbures
Trifuorure dazole

TS o U SRE SySTEme 06
il compenssicires - Hom da Faulre sysiéme de
crbsts companasiones”

Ie projet

Proje! précédemment nscri dans un aulre systéme de
crects compenaatoves - iom de fautre sysléme 0o
créats compenaatores”

Détails sur les GES émis et retirés

Estmaton des réduchons do GES (lennes d équnalent
o

Détails supplémentaires du projet

Ges drects
regus & fégard du projet ™ incestons fmanceres arectes - lom du programme”

Lo projet est4 1mscitt on vos doslent 1out type do crégn
iy

Pourcentage ce crésts suquei e promoter rencace.

L5 personne oul mene s Schuies du projel est.ohe
propniétars du tien-1onds ou de Téquiement uiisé
comprs dans les imbes géographiques du sde dans.
equel on feu les actités du projt?

Décucton en pourcentage pour e Comgla dnlbgreé.
enveonnementale (%"

Exercice de mobisaton entrsprs

Entreprise autochtone ou dingée par des Autochiones

Figure 30: Saisie des détails d’un projet appartenant a une agrégation de projets

Nom et description du projet: indiquez le nom du projet appartenant a I'agrégation, ainsi qu’une
description du projet, dans la langue de votre choix. Cette information sera affichée dans le registre
public.

Emplacement, Emplacement du projet - Limites: sélectionnez Latitude et longitude
(cing décimales) et saisissez la latitude et la longitude du projet a cinq décimales prés. Si vous
téléversez également un fichier géospatial, cliquez sur Téléverser (fichier géospatial) pour

rechercher et téléverser votre document. La latitude et la longitude du projet seront affichées sur le
registre public.
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REMARQUE : Le protocole fédéral de crédits compensatoires applicable a votre projet peut spécifier
des exigences liées aux limites géographiques de votre projet. Le cas échéant, téléversez le fichier
géospatial dans le format spécifié par le protocole fédéral de crédits compensatoires. Si vous
téléversez plus d’un fichier géospatial, téléversez les fichiers supplémentaires dans la section
Documents Requis dans le formulaire de demande principal.

Date de début du projet: si le projet appartenant a I'agrégation a déja commencé, saisissez la date

de début du projet. La date de début du projet doit étre postérieure au 1°" janvier 2017. Si le projet
appartenant a I'agrégation n’a pas commencé, indiquez la date de début prévue du projet. Les
projets d’une agrégation peuvent avoir des dates de début différentes.

Noms des gaz a effet de serre: sélectionnez tous les GES qui s’appliquent au projet.

Inscription antérieure du projet dans un autre systeme de crédits compensatoires: si le projet

appartenant a I'agrégation a été précédemment inscrit dans un autre systéme de crédits
compensatoires, cliquez sur la case Projet précédemment inscrit dans un autre systéme de crédits
compensatoires. Des champs supplémentaires s’afficheront. Entrez les renseignements sur |'autre
programme dans les champs supplémentaires.

Détails sur les GES émis et retirés: fournissez une estimation des réductions de GES qui seront

réalisées grace au projet appartenant a I'agrégation au cours de la période de comptabilisation,
exprimées en tonnes de CO,e.

Incitatifs financiers directs recus: indiquez si le projet appartenant a I'agrégation bénéficie
d’incitatifs financiers directs.

Si vous sélectionnez Oui, des champs supplémentaires s’afficheront. Entrez le nom du programme
dont vous recevez les incitatifs financiers. Le cas échéant, dans Pourcentage de crédits auxquels le
promoteur a renoncé, le cas échéant (%), indiquez le pourcentage de réductions réalisées grace au
projet pour lequel vous acceptez de renoncer a la période de comptabilisation, par rapport a
I'incitatif financier direct regu.

Pour recevoir d’autres crédits/paiements pour les caractéristiques environnementales: sélectionnez

Oui si le projet appartenant a I’agrégation recevra tout type de crédit ou de paiement pour les
caractéristiques environnementales résultant du projet. Cela comprend les crédits qui peuvent étre
émis en vertu du Réglement sur les combustibles propres.

La personne réalisant les activités du projet est le propriétaire du bien-fonds situé dans les limites

géographiques du projet: pour les projets de séquestration, indiquez si la personne réalisant les

activités du projet est le propriétaire du bien-fonds. Pour tous les types de projets, indiquez si la
personne réalisant les activités du projet est le propriétaire de I’équipement inclus dans la Source, le
puits et les réservoirs du périmétre des GES du projet. Si vous sélectionnez Non, un champ
supplémentaire s’affiche pour indiquer si le bien-fonds est privé.
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18.

Dépbt CIE: entrez le pourcentage des crédits du CIE de a déposer dans le compte d’intégrité
environnementale. Il sera question de 3 % pour les projets sans séquestration, ou d’une valeur
établie dans le protocole pour les projets de séquestration.

Exercice de mobilisation et entreprise autochtone ou dirigée par des Autochtones: il s’agit de

champs non obligatoires. Si ceux-ci s’appliquent au projet appartenant a I'agrégation, cochez les
cases, si vous le souhaitez. Ces renseignements peuvent étre affichés dans une vue détaillée du
projet sur le registre public.

Passez a I'étape 23.

Pour téléverser plusieurs projets a I'aide d’un modele de feuille de calcul (fichier .csv), sélectionnez
Télécharger le gabarit dans la liste déroulante Outils de la section Détails du projet du formulaire.

Détails supplémentaires du projet

Renseignements concernant le projet

Ajouter un nouveau projet appartenant 3 une agrégation de projets l l Téléverser les projets K:utils

Télécharger le
gabarit

nformations commerciales confidentielles incluses dans la demande de projet

Figure 31: Saisie des détails d’un projet dans une agrégation de projets en utilisant un gabarit .csv

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Sauvegardez une copie du gabarit et inscrivez les renseignements requis pour chaque projet
appartenant a I'agrégation dans le fichier .csv. Le nom et la description du projet ne doivent étre
fournis que dans la langue de votre choix. Chaque cellule obligatoire doit étre remplie sous chaque
en-téte de colonne pour que le projet soit téléversé avec succés.

Le gabarit comprend une ligne d’exemples de données. Supprimez la ligne d’exemple de date avant
le téléversement.

Une fois les renseignements saisis pour chaque projet, enregistrez une copie locale de la feuille de
calcul. Veillez a conserver le format de fichier .csv.

Sélectionnez Téléverser les projets pour téléverser les détails des projets appartenant a
I'agrégation. Vous pourrez examiner et modifier toutes les données de vos projets, qui seront
affichées dans la section Détails du projet.

Les champs suivants du formulaire de demande pour une agrégation de projets seront remplis
automatiquement sur la base des données du projet :

a. Date de début du projet ou date de début prévue;
b. Réductions estimées des GES (en tonnes de CO»e);

c. Nombre de projets appartenant a I'agrégation.

A la section Détails supplémentaires du projet, indiquez si la demande comprend des
renseignements commerciaux confidentiels. Si Oui, vous devrez téléverser la demande de
confidentialité dans la section de téléversement des documents pour appuyer cette demande. Il faut
utiliser le gabarit de demande de confidentialité pour ce type de document.
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25.

26.

Remplissez la section Attestation.

Toutes les conditions incluses dans la section Attestation doivent étre vraies pour que le projet ou
I'agrégation de projets soient admissibles. Celles-ci correspondent aux déclarations obligatoires
figurant a 'annexe 1 ou 2 du Réglement.

Dans le document de demande d’inscription du projet qui est téléversé a |'étape 26, le promoteur
ou son agent autorisé doit certifier qu’il a examiné et qu’il connait les renseignements transmis dans
la demande d’inscription, y compris toutes les piéces jointes, et doit certifier qu’a sa connaissance,
les renseignements transmis dans la demande sont exacts et complets.

En gardant cela a I'esprit, cochez toutes les cases de la section Attestation pour poursuivre.

Détails supplémentaires du projet |

Infermations commerciales confidentielles incluses dans la demande de projet
Attestation

Le promoteur st sutorisé par |a personne qui méne |es adtivités de chacun des projets visés par I'agrégation, & inscrire |2 projet comme faisant partie de I'agrégation et & recevair

les orédits compensatoires pour les réductions de GES générées dans |2 cadre de o= projet et qu'il détient des documents qui Stablissent cette autorisation.”

d
&tablissent o= droit.”

Le promaoteur a |e droit exclusif d'obtenir les orédits pour les réductions de GES générées dans le carde de tous les projets visés par I'agrégstion et détient des documents qui

Chague persenne qui méne les activités du projet pour chague projet de I'agrégsation dispose des autorisations nécessaires pour mener les adtivités du projet et détient des
documents pour démontrer ces autorisations, notamment, dans |e cas ol le projet est situé en tout cu en partie sur des terres du domaine privé dont la personne qui méne les
activités du projet n'est pas proprigtaire ou dans celui ol il utilise de 'équipemeant qui ne lui appartient pas, une déclaration signée par le propriétaire des teres su de I'équipemant
attestant qu'il autorise e promaoteur & mettre en cauwre |2 projet sur sa propriété ou & utiliser I'dquipement, selen le cas®

Chague personne qui méne les activités du projet pour chague projet de I'agrégstion est en conformité avec les exigences |&gislatives et réglementaires applicables au projst”

Aucun des projets de 'sgrégstion, syant suparavant €€ insorit par le promoteur dans le cadre du Réglement sur |2 régime canadien de wadits compensatoires concemant les gaz &
effet de seme, n's 2u son inswiption annulée en raison d'un renversement volontaire.”

Mi l2 promoteur ni I'agent sutorisé n's &té reconnu coupable d'une infraction visée & 'article 380 du Code oriminel dans les cing ans précédant |a transmission de |a demande.”

Aucun des projets de I'agrégation n'est insorit dans un autre systéme de oédits compensatoires et aucun rédit ne sera attribué & I'un des projets de 'agrégation dans |e cadre d'un

autre mécanisme pour des réductions de GES générées par tous les projets de I'agrégation.®

Les réductions de GES de tous les projets da 'agrégation seront supplémeantairas®

Figure 32: Saisie des renseignements commerciaux confidentiels et remplissage des attestations
Téléversez les documents requis dans la section Documents requis au bas du formulaire.

Une demande d’inscription de projet ou une demande d’inscription pour une agrégation de projets
remplie a I'aide des gabarits fournis par ECCC est toujours requise. Les autres documents inclus dans
la section Documents requis dépendront des sélections que vous avez faites dans le formulaire de
demande applicable dans le SCSC. Voir ANNEXE: RESUME DES DOCUMENTS OBLIGATOIRES pour
obtenir un résumé des documents requis.

Veuillez noter qu’il y a une case Marquer public pour chaque document téléchargé. Cochez la case
Marquer public pour chaque document que vous voulez rendre accessible, ou acceptez de rendre
accessible, sur le registre public.

REMARQUE : ECCC prendra la décision finale quant aux documents a afficher publiquement. Le
Bureau des opérations du Régime de crédits compensatoires pour les GES communiquera avec vous
avant d’effectuer tout changement concernant les documents a afficher publiquement.
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Ja ] Cormment Gouwerement Engish  Blenvenue CATS-SCSC GUIdBAOAAZ = Déconnexion
ofGanada du Canada Domére comerionréssie: 200302-21 (3034

sCsC

En attente denregistrement

Formulaire de demande pour une agrégation de projets

= Al L 1EULLUUIS T (33, UE 10U 155 PUJEES UE § 9L EAUUI SE1UIL SULIE IS Han s
Détails Résumé

Mo du projet (Trangais)"

Mon projel de récupération &1 JESITUCon au métnane des si Documents requis

My landfill methane recovery and destruction project

Womdu . Typede . Commentair . o . Horodatage ,  Marquer

document ©  document - es *  dudocument™  public Actions
Description du projel {francais)”
rojet de récupération ef cticn du Demande
R—— dinsciption
sites drenfouis oo e
agrégation do
projets
& Téléverser un | Demande de
Description du projet (anglais)
" profet (angias) document confdantialté
Project description for landfil methane recovery and
destruction project (~200 words| Renseignement
B Téiéverserun | s commerciaux
document confidantiels
annexs
Promateur de pojet - Cantact RN  IDRCHETICE
123 Test
2, Ontarl N N N
M= Ajouter au résumé
KIK1TK1
canada
PRSPRI sauvegarder e projet | Transmetire ie projet
Date e modication: 20230119 Contacteznous  Gonditons dulisaon  Avs de contderlioé A propos u SCSG Canadt

Figure 33: Téléversement des documents requis

Vous pouvez également télécharger des documents supplémentaires, en sélectionnant Téléverser
des documents et en choisissant un type de document Autre.

27. Une fois que tous les champs remplis et tous les documents téléversés, examinez votre formulaire
de demande dliment rempli et apportez les corrections nécessaires.

28. Sélectionnez Ajouter au résumé sur le bouton de la page centrale. Le résumé du projet s’affichera
alors du coté droit de I’écran. Sélectionnez ensuite Transmettre le projet.

SCSC
En atlente d'enregisirement
Formulaire de demande de projet

{8 tes réductions de gaz a effet de serre du projet seront additionnelies

Méthane d'enfouissement

Détails
Nom du projat (francais)*
Mon projet da récupération st destruction du méthan
Documents requis Province: Ontario
Nom du projet (anglais) Protocole fédéral de Récupération et

crédits compensatoires: destruction du méthane
My landfill methane recovery and destruction project [ Téléverser un document des décharges

(2022-06-08)

Description du projet (frangais)* Nomdu . Tpede  Commental, . "”ﬂ’““‘“ o Marquer et Estimation des réductions 1234
L ® $ et $ eau ] ons.
Deseription du pro récupération et destru document document res document public de GES tmnnfes
du méth denfouissement (~20) déquivalent CO,)
Project Name
Registration_
Nom de Demande En attente 2023-02-21
roject dinscriptien d'examen 141942
Description du projet (anglais) & de projet
inscription_ta
Project description for landfill methane recovery and e doc
desinucton projct (-200 words) ARl ¥ [ ] oo e sengernens

Promoteur de projet - Contact™ Ajouter au résumé

173 Tast
Il seuvegarder e projet | Transmettre te projet |
- ) ) -
Date de modification' 20230216 Contactez nous  Conditions dutiisation  Avis de confidentialté A propos du SCSC Canadi

Figure 34: Transmission de votre formulaire de demande de projet
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29. On vous redirigera vers la page Demande. La demande de projet peut maintenant étre vue avec un
statut de Demande de projet transmise.

Fol Cogmment Gouvemement English Bienvenue CATS-SCSC GuIdeAOAAZ ~ Déconnexion
ofCanada  du Canada

Denire comexion réussie: 20230221 083808

§CSC
En attonta dearegistioment
Demande

VEUIEZ SEIECHONNER Ié DOUION "CTEEr UNe NOUVEIE JEManae dNSCrplion de Projel” afin 06 IANSMENTE UNe NOUVENIE JEMANGE AINSCTIPUON G& Projel. Veullez SECtonner e DOULON « CTEEr LN COMPE POUT TECEVOIr & IFANSTEN 0'UN PrOjel = Si VOUS aVeZ DESOiN U COMPIE 31N e TECevoir lé
iransfert d'un projet qui st déja inscrit dans le systéme

Oulils ot vas
rechercher || Effacer
Créer une nouvelle demande de projet J Créer un compte pour recevoir un transfert de projet |
Date de I Protocole de
. 4 Momducompte 4 MNomdu projet 4 Agentautorisé  § Province 4 Typedeprojet & crédis 4 Agiegation - 4 Déalls Actions

compensatoires

Reécupération et

. . Man projet de récupération et destmuction du méthane des  CATS-SCSC = Méthane des sites destruction du Application de projet
02 CATS-SCSC-Guide? c Ontario " |
w2 ATS-SCSC-Guide2 e ranfoulssement GuideADAA2  ovarc | deafoulzsement méthane des Hen transmise

sites denfouissement

.. W [0~ ar page Nombre total denregisirements 1
LA Passer arétape suivante

Date de modification’ 2023-01-18  Contactez-nous  Conditions duisation  Avis de confidentialié A propos du SCSC Canad:

Figure 35: Visualisation du statut de votre demande d’inscription de projet

Vous pouvez cliquer sur Afficher pour visualiser la demande remplie.

Si vous souhaitez transmettre plus d’'une demande d’inscription de projet dans le cadre de votre

demande d’ouverture de compte, cliquez sur Créer une nouvelle demande de projet et répétez les
étapes ci-dessus.

REMARQUE : Une fois que vous avez transmis votre demande de compte a la section 5.4 ci-dessous,

vous pourrez vous reconnecter au SCSC et accéder a cet écran pour voir le statut de votre demande
d’inscription de projet.

30. Une fois que vous avez terminé vos demande(e) de projet, sélectionnez Passez a I’étape suivante
dans le coin inférieur droit de la Figure 35.

Vous serez redirigé vers la page principale des inscriptions en attente.
5.4 Demande de participation au SCSC

Vous reviendrez alors a la page principale des inscriptions en attente. Les trois exigences seront
marquées comme ayant été remplies.

1. Sélectionnez Demande de participation au SCSC pour effectuer votre demande d’ouverture de
compte.
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Pl ot Gouvermement Englisn Blenvenue ADGUIeAD - Déconnexion
ofCanada  du Canada Do e o ks

scsC

CATS.SCSC-Guide.SCSC.CATS

_— -
Compte dont I'enregistrement est en cours : =

Nom de l'organisation : CATS-SCSC-Guide-SCSC-CATS

En attente d'enregistrement ’

o Aucune action mest requise de votre part & ce stade. Le Bureau des opérations du régime de crédils compensatalres pour les GES examing actueliement la demande. En cas de questions ou de
requétes. veullez communiguer avec e Bureau des opérations du régime de crédils compensatoires pour les GES au CreditsCompensatoiesSCSC-OffsetsCATS @ec. ge.ca.

Exigences d'enregistrement:

o Exigence 1° Saisir les informatians d'inscription

I Afficher las renssignements d'inseription J

o Exigence 2. Téléverser les documents d'aulorisalion el dlidentité

Atficher/Téléverser des documents

o Exigence 3: Créer une demands

| Afficher la demande

Date de modificalion. 2023-02-16  Conlacleznous  Condilions duliisation  Avis de confidentialité A propos du SCSC Cﬂ[]?ld‘q

Figure 36: Demande de participation au SCSC

Une fenétre de confirmation s’affichera, vous invitant soit a continuer, soit a créer/ajouter une autre
demande de projet.

2. Sivous souhaitez continuer, sélectionnez D’accord. Un message de confirmation indiquera que la
demande de compte a été transmise. Vous recevrez également un courriel confirmant que votre
demande d’ouverture de compte a été transmise avec succes.

3. Sivous souhaitez ajouter une autre demande d’inscription de projet a votre demande d’ouverture
de compte, cliquez sur Annuler dans la fenétre contextuelle de confirmation, puis cliquez sur
Afficher la demande pour revenir a I'écran Demande, et retournez a la section 5.3, étape 1, pour
continuer.

6 Demande de compte pour recevoir un transfert de projet

La demande d’ouverture d’un compte de crédits compensatoires pour recevoir un transfert de projet est
un processus en trois parties qui consiste a :

e Remplir un formulaire d’inscription de compte de régime de crédits compensatoires des GES;
e Transmettre les formulaires de vérification de I'identité et d’autorisation;

e Créer et transmettre une demande d’ouverture d’un compte de crédits compensatoires dans le
but de recevoir un transfert de projet.

Les étapes a suivre pour les deux premiéres parties de ce processus sont les mémes que pour la
demande d’un compte de crédits compensatoires visant I'inscription d’'un premier projet. Suivez les
étapes des section 5.1 et section 5.2. Comme il est indiqué a la section 2, le promoteur, s'il s’agit d’un
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particulier, ou la personne désignée comme son agent autorisé, doit transmettre la demande
d’ouverture du compte de crédits compensatoires.

Une fois que vous avez terminé les étapes des section 5.1 et section 5.2, passez a la troisieme étape du
processus, qui consiste a créer une demande d’ouverture de compte pour recevoir le transfert d’un
projet.

1. Dans l'onglet Enregistrement en attente, sous la troisieme exigence, sélectionnez Créer une
demande.

yornment vernemant English ierwenue CATS-SC
el S s aglsh B

SCSC
En attents Tenregistrement

CATS-SC5C-Guide

Compte dont I'enregistrement est en cours :

Nom de Forganisation : CATS-SCSC-Guide

Actian e+ Vous deve: is éxigenc avant que votre demand ment de comte puisse b raité. La saisie des informatiens denregistrement pour la premidee exigence &
été sfictuée. Veuillez compléter les éxigences subvantes t sélectionner “Demande de participation au SCSC™ pour compléter votre demande denregistrement de compte.

Exigences d'enregistrement

) Exigance 1: Saisir les informatians dinscription
Afiicher les renseignements d'inscription
o Exigance 2 Téléverser les documents dautorisation et didentité

AfichariTéléverser des documants |

Exigence 3: Créer une demande

Créer une demande J

Annuler tapplication au SCSC | [

Date de modification” 2023-099  Contactez-nous  Conditions

satlon s do confdentialt A progos du SCSC Canada|

Figure 37: Commencer le processus d'une demande de compte

Vous serez redirigé vers la page Demande, qui comprend une option permettant soit de créer une
nouvelle demande de projet, soit de créer un compte pour recevoir le transfert de projets.

2. Sélectionnez Créer un compte pour recevoir un transfert de projet.
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En attenle denregitiement
Demande

Veuillez sélectionner le bouton "Créer une nouselle demande dinscription de projet” afin de transmettre une nowelle demande dinscription de projet Veuillez sélectionner la bouton « Créer un compte pour racevoir le transfert dun projet » sl vous avez besoln d'un compte afin de recevoir le transfert d'un projet qui est déja
inscrit dans le systéme.

[ Rechercher || Eftacer

Oate e & Nom au compte $  Nom au projet 4 Agentau ¢ Province & Type de projet L] r:’l‘l:::::‘:f:m“ 4 Agrégaton 4+ iwm $  Détaus Actions
‘E> ;
Retour |
Date do modiication: 2023.0119  Contaclez-nous  Conditions dutiisation Avis do confidentialits A propos du SCSC Canadi]

Figure 38: Création d’une demande permettant de créer un compte pour recevoir un transfert de projet

3. Saisissez I'ID du projet qui sera transféré dans ce compte a une date ultérieure, puis sélectionnez
Rechercher.

Si le projet est trouvé, les détails du projet et les détails du promoteur du projet seront générés
automatiquement dans les sections pertinentes, et un message de confirmation s’affichera,
indiquant que le compte a été trouvé.

Déconnaxion

Rl Sompmen Sowsmemen English  Blenvenue CATS.-S
o Ganada anads = 2125 155000

du e

SCSC

En stente Somegistrement

Demande de compte pour recevoir un transfert de projet

Veuillez saisir les détails ci-dessous concernant le projet devraient &tre fransférés sur ce compte a une date ultérieure
Notez que le transfert de projet doit &tre lance par le promoteur actuel du projst apres Fapprobation de cette demande
de compte

Rechercher un projet”.

idenifiant du projet

Hom
Adresse ge Forganisation
Téléverser un document
{0 Téléeverser un document
¢ Typededocument $ Commentares % g Forommosdl 4 hctons
Nom du document & Type de d % & Comment Erat L) 2 Ac
« =~
Date de modification 2023.01.19  Contactez-nous  Conditions dutilisation  Avis de confidentialité A propos du SCSC Cﬂllﬂdzl'

Figure 39: Remplir le formulaire de demande de compte pour recevoir un transfert de projet
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4. Fermez le message de confirmation.
5. Téléversez toute piece justificative, puis sélectionnez Transmettre.

6. On vous demandera de confirmer votre demande d’ouverture d’'un compte pour recevoir le
transfert du projet indiqué dans votre demande. Sélectionnez D’accord dans la fenétre contextuelle
si vous souhaitez confirmer, ou sélectionnez Annuler pour revenir a I'écran précédent.

7. Sivous sélectionnez D’accord, vous allez revenir a la page de votre demande et un message de
confirmation indiquera que la demande d’ouverture d’un compte pour recevoir le transfert de
projet a été transmis avec succes, voir la Figure 40 ci-dessous.

Succés
La demande de création d'un compte pour recevoir le transfert de projet a été
transmise avec succes

Figure 40: Retour a I'écran Demande

8. Dans l'onglet Actions de la Figure 41 ci-dessous, vous pouvez consulter votre demande ou la rejeter.
Sélectionnez Passer a I’étape suivante pour revenir a I’écran principal des inscriptions en attente.
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Vel sélectionner le bouton "Créer une nouvelle demands dinscription de projet” afin de transmettre une nouvelie demande dinscription de projet. Veuillez sélectionner le bouton « Créer un compte pour receroir e transfert dun projet » si vous avez besoin d'un compte ain de recevoi le transiert d'un projet qui est déja
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[ Rechercher || Effacer ‘

Créer une nouvelle demande de projet l Créer un compte pour recevoir un transfent de projet

prot crbans
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compensatoires
20125 CATS-SCSC-Gude I .
Afiches Crées un compte pou la demande de ransiert de projet
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Date de modfication' 20230119 Contactez.nous  Conditions dutlisation  Avis do corfidentioté. A propos du SCSC Canadil

Figure 41: Visualisation des actions sur la page Demande

Vous reviendrez alors a la page principale des inscriptions en attente. Les trois exigences seront
marquées comme ayant été remplies.

9. Sélectionnez Demande de participation au SCSC pour effectuer votre demande d’ouverture de
compte.

Govemment  Gouvernement Englisn Blenvenue ADGUIeAD - Déconnexion
ofCanada  du Canada

Dermiére comeion réussie:

scsC

En attente d'enrogisrement

CATS.SCSC-Guide.SCSC.CATS

—)
Compte dont I'enregistrement est en cours :
Nom de l'organisation : CATS-SCSC-Guide-SCSC-CATS

o Aucune action n'est requise de votre part a ce stade. Le Bureau des opérations du régime de crédils compensatalres pour les GES examing actueliement la demande. En cas de questions ou de
requétes, veuillez communiquer avec le Bureau des opérations du régime de crédils compensatoires pour les GES au CreditsCompensatoiresSCSC-OffsetsCATS @ec. ge.ca.

Exigences d'enregistrement:

° Exigence 1 Saisir les informatians ainscription

l Afficher les ranseignements dinscription ]

o Exigence 2. Téléverser les documents d'aulorisalion el dlidentité
Atficher/Téléverser des documents
o Exigence 3: Créer une demands

Afficher la demande
Annuler lapplication au SCSC
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Figure 42: Demande de participation au SCSC

Une fenétre de confirmation s’affichera.
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10. Si vous souhaitez continuer, sélectionnez D’accord. Un message de confirmation indiquera que la
demande de compte a été transmise. Vous recevrez également un courriel confirmant que votre
demande d’ouverture de compte a été transmise avec succes.

7 Inscription de compte en attente et réponse aux demandes de
renseignements supplémentaires

Aucune action n’est requise a ce stade. ECCC examinera et, en conséquence, approuvera, rejettera ou
demandera des renseignements supplémentaires. Tant que I'enregistrement du compte n’est pas
approuvé, vous ne pourrez effectuer aucune action dans le SCSC, a part vous connecter pour voir I'état
de votre demande dans I'onglet En attente d’enregistrement.

Compte approuvé:

e Vous recevrez une notification par courriel indiquant que la demande de compte crédits
compensatoires dans le SCSC a été approuvée et que le compte a été activé.

e Sivotre demande d’ouverture de compte comprenait une demande d’inscription de votre
premier projet, votre projet ou agrégation de projets sera inscrit et actif dans le systéme.

o Sivotre demande comprenait le nom et la description du projet dans une langue
officielle, ECCC fournira la traduction du nom et de la description du projet dans la
deuxiéme langue officielle. Un avis par courriel vous sera envoyé lorsque la traduction
sera préte.

o Votre projet sera affiché dans le Registre public une fois que le nom et la description du
projet seront disponibles dans les deux langues officielles, et si la traduction est fournie
par ECCC, que vous aurez confirmé votre acceptation de la traduction.

e Sivotre demande d’ouverture de compte visait a recevoir le transfert d’un projet, le compte
sera actif et prét a recevoir le transfert du projet. Le transfert effectif du projet doit étre lancé
par le promoteur actuel du projet.

Compte rejeté:

e Vous recevrez une notification par courriel indiquant que la demande de compte crédits
compensatoires dans le SCSC a été rejetée et vous ne pourrez pas ouvrir une session dans le
SCSC.

e Sivotre demande d’ouverture de compte comprenait une demande d’inscription de votre
premier projet, le rejet du compte signifie que la demande d’inscription de votre projet ou de
votre agrégation de projets a également été rejetée.

e Sivotre demande d’ouverture de compte a été faite dans le but de recevoir le transfert d’'un
projet inscrit sous le nom d’un autre promoteur dans le systeme, le rejet du compte signifie que
le promoteur actuel du projet n’a pas confirmé votre demande relative au transfert de son
projet.
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e Vous pouvez communiquer avec ECCC pour plus de détails. Consultez la section 4.2 pour les
coordonnées de ECCC.

Demande de compte nécessite plus de renseignements :
e Dans le cas ou votre demande d'enregistrement est incompléte et/ou que I'un des éléments
dans votre demande nécessite des précisions, un administrateur d'ECCC communiquera avec
vous.

e Vous recevrez un courriel généré automatiquement de SCSCNePasRepondre-

CATSNoReply@ec.gc.ca et/ou un courriel direct de CreditsCompensatoiresSCSC-

OffsetsCATS@ec.gc.ca vous informant qu'un administrateur d'ECCC demande des

renseignements supplémentaires concernant votre demande.

o Veuillez ouvrir régulierement une session dans le SCSC pour vérifier les demandes de
renseignements supplémentaires au cas ou vous n'auriez pas recu le courriel généré
automatiquement dans votre boite de réception.

e NE PAS REPONDRE aux courriels automatisés.

e Pourrépondre a ces demandes, ouvrez une session dans le SCSC et répondez a la demande de
renseignements dans la boite de commentaires sous Répondre aux commentaires de
I'administrateur, qui s'affichera directement aprées la page d'ouverture de session, comme dans
la Figure 43 ci-dessous.

e |l pourrait étre nécessaire de modifier le contenu de votre demande, et/ou de téléverser une
nouvelle version d’un document précédemment transmis.

e Le contenu de votre candidature sera déverrouillé pour étre modifié et pour le téléversement
de documents. Vous pourrez accéder a chaque formulaire ou document transmis dans votre
demande en sélectionnant les boutons d’affichage sous chacune des trois exigences de I'écran
des inscriptions en attente, comme dans la Figure 43 ci-dessous.

e Sivous n’arrivez pas a les renseignements relatifs a votre inscription ou votre demande, veuillez
écrire a I'adresse CreditsCompensatoiresSCSC-OffsetsCATS@ec.gc.ca pour obtenir de I'aide.

e |l convient de noter que vous ne pouvez pas supprimer ou annuler une demande une fois qu’elle
a été transmise. La sélection du bouton Annuler la demande au SCSC au bas de I'écran des
inscriptions en attente annulera toute votre demande de compte et vous empéchera de vous
reconnecter. Les mises a jour de votre demande d’inscription de projet, s’il y a lieu, devraient
étre effectuées en sélectionnant Afficher la demande sous I'exigence 3, puis Afficher dans la
colonne Details de I’écran Demande, comme la montre dans la Figure 44.
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Figure 43: Réponse aux demandes de renseignements supplémentaires
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En attente denregistrement
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Veuillez sélectionner le bouton "Créer une nouvelle demande d'inscription de projet” afin de fransmetire une nouvelle demande diinscription de projet. Veuillez sélectionner le bouton « Gréer un compte pour recevair le transfert d'un projet » si vous avez
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Figure 44: Sélection d’'une demande d’inscription de projet a modifier

e Vous accédez alors a I'écran Détails du projet, ol vous devriez pouvoir actualiser tous les
renseignements saisis. Pour télécharger une nouvelle version de votre demande d’inscription de
projet, cliquez sur I'onglet Documents de projet, puis sur Téléverser les documents.

e Une fois que vous avez terminé, revenez a I'écran principal des inscriptions en attente et cliquez
sur Demande de participation au SCSC.
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8 ANNEXE: RESUME DES DOCUMENTS OBLIGATOIRES

Document

Demande d’ouverture
de compte de crédits
compensatoires
accompagnée d’une
demande d’inscription
de projet

Demande d’ouverture
de compte de crédits
compensatoires
accompagnée d’une
demande d’inscription
d’une agrégation de
projets

Demande d’ouverture
de compte de crédits
compensatoires pour
recevoir un transfert
de projet

Vérification de l'identité

Obligatoire

Obligatoire

Obligatoire

Document
d’autorisation

Obligatoire, sauf si le
promoteur est un
particulier et qu’il ne
désigne pas un autre
particulier comme son
agent autorisé

Obligatoire, sauf si le
promoteur est un
particulier et qu’il ne
désigne pas un autre
particulier comme son
agent autorisé

Obligatoire, sauf si le
promoteur est un
particulier et qu’il ne
désigne pas un autre
particulier comme son
agent autorisé

Demande d'inscription Obligatoire S.o. S.o.
de projet
Demande d'inscription S. o. Obligatoire S. o.
d'une agrégation de
projets
Plan de gestion des Obligatoire si le projet Requis si I'agrégation S.o
risques est un projet de est une agrégation de
séquestration et que la | projets de
méthode de séquestration et que la
guantification choisie méthode de
est la tonne-tonne ou quantification choisie
hybride tonne-année. est la tonne-tonne ou
I’hybride tonne-année
Fichier géospatial Obligatoire Obligatoire S.o
(formats acceptés : .shp, | uniqguement sile uniquement sile
.gdb, .GeoJSON, zip) protocole I'exige protocole I'exige
Annexe sur les Obligatoire Obligatoire S.o
informations uniquement si les uniquement si les
commerciales informations informations
confidentielles commerciales commerciales
confidentielles sont confidentielles sont
incluses dans la incluses dans la
demande de projet demande de projet
Demande de Obligatoire Obligatoire S.o

confidentialité

uniquement si les
informations
commerciales
confidentielles sont
incluses dans la
demande de projet

uniquement si les
informations
commerciales
confidentielles sont
incluses dans la
demande de projet
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